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Message

Messaggio 002
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Traduzione del messaggio 001
Notifica: 2017/0403/B

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201702268.IT)
1. MSG 002 IND 2017 0403 B IT 23-08-2017 B NOTIF

2. B

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
Direction générale Qualité et Sécurité - Service Normalisation et Compétitivité - BELNotif
NG III – 2ème étage
Boulevard du Roi Albert II, 16
B - 1000 Bruxelles
Tel: 02/277.53.36

3B. SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement
DG Animaux, Végétaux et Alimentation
Service Produits phytopharmaceutiques et Engrais

4. 2017/0403/B - C40A

5. Progetto di regio decreto che modifica il regio decreto del 28 febbraio 1994 relativo alla conservazione, alla
commercializzazione e all'utilizzo di pesticidi per uso agricolo che mira al divieto di alcuni erbicidi ad uso non
professionale

6. Prodotti fitosanitari che agiscono come erbicidi e destinati a utilizzatori non professionisti, diversi dalle sostanze di
base, dai biopesticidi e dalle sostanze a basso rischio
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7. -

8. Il presente progetto di decreto regio ha come obiettivo il divieto di commercializzazione e di utilizzo per gli utilizzatori
non professionisti di erbicidi che presentano i maggiori rischi per la salute umana e per l'ambiente, privilegiando in
questo modo i prodotti che contengono delle sostanze di base, i biopesticidi e le sostanze a basso rischio.

9. Considerando che gli erbicidi rappresentano la categoria di prodotti di gran lunga più utilizzata dai non professionisti e
che sono disponibili delle alternative efficaci per sostituire, da soli o in combinato, l'utilizzo di erbicidi da parte dei non
professionisti, è importante attuare rapidamente delle disposizioni che mirano a favorire l'utilizzo dei prodotti meno
pericolosi per l'uomo e per l'ambiente e delle alternative esistenti.

10. Riferimenti a testi di base: regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 ottobre
2009, relativo all'immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e che abroga le direttive del Consiglio 79/117/CEE e
91/414/CEE;
legge del 21 dicembre 1998, relativa alle norme riguardanti i prodotti aventi come obiettivo la promozione di modalità e
di consumo sostenibili e la tutela dell'ambiente, della salute e dei lavoratori, articolo 5, paragrafo 1, punto12°, modificato
dalla legge del 27 luglio 2011;
decreto regio del 28 febbraio 1994 relativo alla conservazione, alla commercializzazione e all'utilizzo dei pesticidi ad uso
agricolo

11. Sì

12. La presente disposizione costituisce una misura prioritaria del programma 18-22 del piano federale di riduzione dei
pesticidi in corso di adozione in Belgio. L'adozione rapida di tale misura consentirà di impedire gli acquisti illegali in Belgio
da parte degli utilizzatori francesi soggetti al divieto di vendita di questi stessi prodotti in Francia a partire dal 2019.

13. No

14. No

15. Sì

16. Aspetto OTC

No - Il progetto non ha ripercussioni significative sul commercio internazionale.

Aspetto SPS

No - Il progetto non ha ripercussioni significative sul commercio internazionale.

No - Il progetto non è una misura sanitaria o fitosanitaria.
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